STADGAR FOR DE NORDISKA JURISTMOTENA
Antagna 1872, andrade 1919, 1934, 1948 och 1960

§1

De nordiska juristmétena hava till &andamal att genom anordnade forhandlingar mellan
danska, finska, islandska, norska och svenska jurister verka till utbildande av ett pa
sakkunskap grundat och savitt mojligt sammanstammande omddme angaende ratts- och
lagstiftnings-fragor, som &ro av vikt for de nordiska rikena.

§2
Vid varje juristmdte bestdmmes tid och plats for ndsta sammankomst.

§3

Vid varje juristmote valjes for varje rike av deltagarna fran det riket en lokalstyrelse, som
fungerar till slutet av ndasta mdéte. Den utgores av hogst tio ledamoter. Lokalstyrelserna bilda
tillhopa en gemensam styrelse.

84

Det tillkommer lokalstyrelsen i det land, varest méte skall héllas, att vidtaga nodiga atgarder
for dettas forberedande och anordnande. Alla forslag till verlaggningsamnen, betdnkanden,
utlatanden o.dyl., som 6nskas forelagda motet, avgivas till detsamma.

§5

Savitt mojligt ar, skola de muntliga forhandlingarna pa juristmétena forberedas darigenom, att
forslagen till 6verlaggningsamnen, forsedda med en kortfattad motivering eller utveckling,
utdelas till deltagarna lamplig tid fore motet. Om sa finnes andamalsenligt, kunna éver de
inkomna forslagen inhamtas skriftliga betankanden eller utlatanden, vilka, likaledes tryckta,
fore motet utdelas.

§6

Nar en fraga icke anses vara tillrackligt debatterad pa ett juristmote, kan densammas vidare
behandling uppskijutas till ett féljande, och kan da at en eller flera deltagare i motet lamnas
uppdrag att i amnet avgiva skriftliga betankanden eller utlatanden, vilka skola tryckas och
utdelas lamplig tid fore nasta mote.

Forhandlingarna om en pa ett mote férekommande fraga kunna, nar ordféranden finner det
lampligt, avslutas med omrdstning dver foreslagna resolutioner.

§7

Forhandlingarna pa juristmétena ledas av en for varje mote utsedd ordférande, vilken tillika
bestdmmer, i vilken ordning &mnena skola foretagas till behandling.

Ordféranden valjes vid forhandlingarnas borjan av och bland deltagarna i motet.

Pa samma sétt véljas fyra vice ordforande och fem sekreterare, en for varje rike.



§8

Forhandlingarna aga rum pa de fem nordiska spraken. Gores under matets offentliga muntliga
forhandlingar diskussionsinlagg pa finska eller islandska, bor inldagget omedelbart genom den
finska resp. den islandska lokalstyrelsens forsorg dversattas till danska, norska eller svenska
och aven pa detta sprak upptagas i den tryckta berattelsen 6ver forhandlingarna.
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Over forhandlingarna pa varje juristmaéte utgives en tryckt berattelse.

§10

Var och en deltagare i de nordiska juristmotena erldgger en avgift som for varje mote
faststélles av den gemensamma styrelsen. Den som en gang har antecknat sig anses som
deltagare till dess han anmaler sitt uttrade. Deltagarna &ga rtt att erhalla de tryckta
meddelanden, som utdelas fére métet, och den tryckta beréttelsen om forhandlingarna, vilken
sedermera utgives.

§11

Lokalstyrelsen i det land, dar métet skall hallas, har att fora rakenskaper 6ver samtliga
inkomster och utgifter rérande motet. Avgiften for motet uppbares i varje land av
lokalstyrelsen darstades, vilken senast en manad efter det motet agt rum, till lokalstyrelsen i
det land, dar métet hallits, inbetalar vad salunda uppburits med avdrag av vad enligt
atfoljande rakning utgivits for motets forberedande. Avgifter, som darefter erlaggas i annat
land, &n det dar métet hallits, skola efter hand som de inflyta éversandas utan avdrag.



